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rus mere restriktive, end de var pa dagen for da-
toen for undertegnelsen af aftalen. Fellesska-
bet kan anmode Republikken Belarus om at
fremsende udkastene til sddan lovgivning eller
saddanne administrative bestemmelser og delta-
ge i konsultationer om disse udkast.

4, Safremt ny lovgivning eller nye admini-
strative bestemmelser i Republikken Belarus
medferer, at etableringsvilkdrene for feelles-
skabsvirksomheder p4 dens omrade og drifts-
vilkarene for datterselskaber og filialer af fzel-
lesskabsvirksomheder etableret i Republikken
Belarus bliver mere restriktive, end de var pd
dagen for undertegnelsen af aftalen, skal den
pagzldende lovgivning eller de pagzldende
administrative bestemmelser i en periode pé tre
ar efter deres ikrafttredelsestidspunkt ikke fin-
de anvendelse p4 de datterselskaber og filialer,
der allerede var etableret i Republikken Bela-
rus pa dette ikrafttraedelsestidspunkt.

Kapitel 111

Graenseoverskridende udveksling af tjenesteydel-
ser mellem Feellesskabet og Republikken Belarus

ARTIKEL 36

1. Parterne forpligter sig til efter dette kapi-
tels bestemmelser at tage de ngdvendige skridt
til gradvis at muliggere levering af tjenesteydel-
ser fra feellesskabsvirksomheder eller hviderus-
siske virksomheder, der er etableret hos en an-
den part end den, hvor modtageren af den pa-
gzldende tjenesteydelse er bosat, under hen-
syntagen til udviklingen i parternes servicesek-
tor. .

2. Samarbejdsradet fremsaetter henstillinger
om gennemforelsen af denne stk. 1.

3. Parterne samarbejder om at udvikle en
markedsorienteret servicesektor i Republikken
Belarus.

ARTIKEL 37

Inden for de i bilag VI anferte sektorer ind-
remmer parterne, hver iser i overensstemmelse
med deres lovgivning og administrative be-
stemmelser, hinanden en behandling, der ikke
er mindre gunstig end den, de indremmer noget
tredjeland, for si vidt angdr vilkdrene for fel-

lesskabsvirksomheders og hviderussiske virk-
somheders graznseoverskridende levering af
tjenesteydelser til henholdsvis Belaruss og Feel-
lesskabets omrade.

ARTIKEL 38

Med forbehold af artikel 43, tillader parterne
inden for de i bilag VI anferte sektorer midlerti-
dig bevagelighed for fysiske personer, der re-
prasenterer en fzllesskabsvirksomhed eller en
hviderussisk virksomhed, og som ensker mid-
lertidig indrejse med henblik pa at forhandle
om salg af greenseoverskridende tjenesteydel-
ser eller indgd aftaler om salg af granseover-
skridende tjenesteydelser for den pagaldende
virksomhed, forudsat at de pagaldende reprae-
sentanter ikke beskaeftiger sig med direkte salg
til offentligheden eller selv at levere tjenestey-
delser.

ARTIKEL 39

1. Inden for de i bilag VI anferte sektorer kan
hver part fastsette bestemmelser om vilkdrene
for greenseoverskridende levering af tjenestey-
delser p4 sit omrade. For s4 vidt som disse be-
stemmelser er af almindelig raekkevidde, for-
valtes de pa en rimelig, objektiv og upartisk
méde.

2. Stk. 1 bererer ikke bestemmelserne i arti-
kel 37 og 48.

3. Senest ved udgangen af det tredje ar efter
aftalens undertegnelse underseger parterne i
Samarbejdsradet:

— de foranstaltninger, som hver af parterne
métte have truffet siden aftalens underteg-
nelse, og som pavirker den granseoverskri-
dende udveksling af tjenesteydelser som om-
handleti artikel 37, og

— hvorvidt parterne kan patage sig:

— den forpligtelse ikke at traffe foranstalt-
ninger eller dispositioner, der kan gore vil-
kérene for grenseoverskridende udveks-
ling aftjenesteydelser som omhandlet i ar-
tikel 37 mere restriktive, end de er pa tids-
punktet for denne undersggelse, eller

— andre forpligtelser, der bererer deres
handlefrihed

pa omrader aftalt mellem parterne for s vidt

angar forpligtelserne i henhold til artikel 37.



